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EU:s VILLKOR FOR AUSTRALIENS ANSLUTNING TILL AVTALET OM OFFENTLIG

UPPHANDLING

Fran och med Australiens anslutning till avtalet om offentlig upphandling (nedan kallat avtalet) ska

— avsnitt 2 punkt 3 (Centrala offentliga upphandlande myndigheter 1 EU:s medlemsstater) i bilaga 1
till tillagg 1 for Europeiska unionens dtaganden ha foljande lydelse:

,73.

For varor, tjanster och varu- och tjinsteleverantorer fran Forenta staterna; Kanada; Japan;
Hongkong, Kina; Singapore; Sydkorea; Armenien; det separata tullomrddet Taiwan,
Penghu, Kinmen och Matsu; Nya Zeeland och Australien, upphandling av foljande centrala
offentliga upphandlande myndigheter, forutsatt att de inte &r markerade med en asterisk.”

— Anm. 2 i anmérkningarna till bilaga 1 till tilligg I for Europeiska unionens ataganden ska dndras

,72.

pa foljande sitt:

Bestdmmelserna 1 artikel XVIII ska inte tillimpas pa varu- och tjansteleverantrer fran
Japan, Sydkorea, USA och Australien vid bestridandet av tilldelningen av kontrakt till
varu- eller tjinsteleverantérer, som klassas som smi och medelstora foretag enligt de
relevanta bestimmelserna i unionsrétten, frdn andra parter &n dessa tills EU godtar att de
inte ldngre vidtar diskriminerande atgirder till formén for vissa inhemska smé foretag och
foretag som drivs av minoritetsgrupper.”

Frén och med Australiens anslutning till avtalet ska

— anm. | 1 anmirkningarna till bilaga 2 till tilligg I for Europeiska unionens ataganden omfatta
foljande led efter led g:

b 7h)

Upphandling av regionala och lokala upphandlande myndigheter (upphandlande
myndigheter for administrativa enheter enligt Nuts 2 och 3 och mindre administrativa
enheter enligt forordning 1059/2003 i dess dndrade lydelse) i friga om varor, tjénster,
varu- och tjansteleverantorer fran Australien.

1) Upphandling mellan 200 000 SDR och 355 000 SDR av regionala upphandlande
myndigheter och upphandling mellan 200 000 SDR och 400 000 SDR for offentligrattsliga
organ som omfattas av denna bilaga avseende varor och tjdnster for varu- och
tjdnsteleverantorer fran Australien.
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1) Upphandling av upphandlande enheter som omfattas av denna bilaga avseende

1. motorfordon enligt beskrivningen i foljande kapitel i Kombinerade nomenklaturen
(KN):

8702 Motorfordon for transport av minst 10 personer, inbegripet féraren

8703 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen for
personbefordran (andra &dn sddana enligt nr 8702), inbegripet stationsvagnar
och tévlingsbilar

8704 Motorfordon for godsbefordran

8705 Motorfordon for speciella andaméil, andra &n sddana som &r konstruerade
huvudsakligen for person- eller godsbefordran (t.ex. bédrgningsbilar,
kranbilar, brandbilar, bilar med betongblandare, bilar med anordning for
sopning eller spolning, verkstadsbilar och rontgenbilar)

8711 Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar forsedda med hjélpmotor, med
eller utan sidvagn; sidvagnar

8713 Rullstolar och andra fordon for sjuka eller rorelsehindrade, d&ven med motor

eller annan mekanisk framdrivningsanordning

ii.  Komponenter till motorfordon enligt beskrivningen i foljande kapitel i Kombinerade
nomenklaturen (KN):

8706 00 Underreden forsedda med motor, till motorfordon enligt nr 8701-8705

8707

8708

8714

8716

Karosserier (inbegripet forarhytter) till motorfordon enligt nr 8701-8705
Delar och tillbehor till motorfordon enligt nr 8701-8705
Delar och tillbehor till fordon enligt nr 8711-8713

Slipfordon och pdhdngsvagnar; andra fordon, utan mekanisk
framdrivningsanordning; delar till sddana fordon

vad géller varu- och tjénsteleverantorer frdn Australien.”
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— Anm. 2 i anmérkningarna till bilaga 2 till tilligg I for Europeiska unionens ataganden ska dndras

pa foljande sitt:

2. Bestammelserna 1 artikel XVIII ska inte tillimpas pa varu- och tjansteleverantrer fran
Japan, Sydkorea, USA och Australien vid bestridandet av tilldelningen av kontrakt till
varu- eller tjinsteleverantorer, som klassas som smi och medelstora foretag enligt de
relevanta bestimmelserna i unionsrétten, frdn andra parter &n dessa tills EU godtar att de
inte ldngre vidtar diskriminerande atgirder till formén for vissa inhemska smé foretag och
foretag som drivs av minoritetsgrupper.”

Fréan och med Australiens anslutning till avtalet ska anm. 6 1 anmirkningarna till bilaga 3 till tilldgg
I for Europeiska unionens dtaganden innefatta f6ljande punkter efter led r:

”’s) Upphandling av upphandlande enheter som dr verksamma péa foljande omraden:

1.

il.

iil.

1v.

V.

Vi.

produktion, transport eller distribution av dricksvatten som omfattas av denna bilaga,
produktion, transport eller distribution av el som omfattas av denna bilaga,
flygplatsanlédggningar som omfattas av denna bilaga,

havs- eller inlandshamnar eller andra terminalanldggningar som omfattas av denna
bilaga,

stadsjarnvigar, sparvégar, tradbussar eller bussar som omfattas av denna bilaga, och

jarnvégstransport som omfattas av denna bilaga,

vad géller varor, tjdnster och varu- och tjdnsteleverantorer frdn Australien.”
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